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LE FRANC

52e ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE DE LA FFTNL

A =4 W | Fédération des francophones de

Aééﬁgmfg Terre—Nequ et du Labrador,

el [FTNL, tiendra sa 52e AGA ce sa-

ANNUELLE - e 25 octobre 2025, au centre

scolaire et communautaire Sainte-

Anne 3 La Grand Terre, Port-au-

Port. Retrouvez les résumés des

activités pour lannée 2024-2025,

dans huit capsules vidéo sur
www.youtube.com/Francotnl.

- Projet (ré)percussions : trans-
- mission de pratiques artistiques
| inclusives >>voir p2

Immigration

Le Partenanat Iocal pour limmigration (PLI) de St- Jean 3 recemment tenu une journée d'apprentissage au
Alt Hotel, rassemblant des représentants des PLI et des Réseaux en immigration francophone (RIF) du
(anada atlantique. L'événement visait a favoriser le partage d'idées, a renforcer les liens interrégionaux et
3 stimuler la collaboration autour de l'inclusion des nouveaux arrivants. Les participants ont pris part 3
des discussions axées sur le leadership inclusif, le travail collaboratif intersectoriel, ainsi que I'utilisation
stratégique des données probantes pour appuyer la planification et Ia prise de décisions. Les échanges
ont été marqués par une grande richesse d'idées et un fort engagement envers des approches concrétes
e?t mnovantes Un merci sincére aux amrna/teurs Brafjley Shye/epp/aard et Willow /-\nders.o.n, dont l'expertise ?t R N —— City
l'enthousiasme ont grandement contribué au succes de I‘événement et aux participants pour leurs ré- _.yqif 03

flexions éclairées, qui orienteront les prochaines étapes de notre travail collectif. i

NOUVEAU: BOITE VOCALE BILINGUE A LA DIVISION FAMILIALE DE LA COUR SUPREME DE ST-JEAN o

\\ TEO0
AGIEN] A\\

- Agenda des activités >>voir p4

La ligne téléphonique du greffe de la Division familiale de Ia Cour
supréme a St-Jean (709-729-2258) est désormais bilingue an-
~ glais-francais. Il est aussi désormais possible de laisser un mes-
sage en francais sur Ia boite vocale. Cette boite vocale est relevée
| tous les jours. La ligne téléphonique du greffe de a Division fami-
liale de la Cour supréme a Corner Brook (709-729-2258) de-
= meure, elle, unilingue anglais et ne permet pas de laisser de mes-
| sage vocal.



https://www.youtube.com/Francotnl
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PROJET (RE)PERCUSSIONS AVEC LE RESEAU CULTUREL

Le Réseau culturel a accueilli les artistes québécois-es Audrée Lewka et Miko Lebel pour une semaine d activités axées sur
les pratiques artistiques inclusives. Des ateliers de formation a la performance Drag ont permis la création de personnages
originaux - Streely Dany, Pakiza, et Anémie Déja Morte - qui ont partagé la scéne avec Gem Nasty et Mange-Cretons lors d'un
spectacle vibrant, accueilli chaleureusement par le public au théatre du CSC des Grands-Vents. Le travail des participants et
formateurs a permis de monter une performance compléete en seulement trois ateliers! Une présentation de Victoria Sim-
mons (étudiante 3 MUN), a démystifié le sigle 2ELGBTQIA+, I'usage des pronoms, et partagé une liste de ressources locales
en francais, souvent difficilement accessibles. L'avocat Philippe Shink a ensuite parlé du parcours de Gemma Hickey, des re-
cours juridiques en cas de discrimination, et des démarches de changement de nom et de genre. Eddy St Cceur, membre
francophone de St. John's Pride, a également présenté I'organisme.

Grace au programme Flash culture, deux éléves de I'école Rocher-du-Nord ont découvert les coulisses du spectacle avec le
régisseur Sébastien Gagnon, en participant a a technique, 3 I'accueil et 3 la mise en place. Leur engagement a été remar-
quable. Un atelier bien-étre animé avec Compas 3 proposé un espace sécuritaire pour aborder les deuils et transitions 3 tra-
vers le Qi Gong et les étirements énergétiques. Un atelier hybride intitulé « Pratiques inclusives en santé » a rassemblé une
quinzaine de professionnels et étudiants pour mieux comprendre les réalités 2SLGBTQIA+ dans le milieu des soins. MiRo Le-
bel y a partagé des outils concrets pour offrir un accompagnement affirmatif et inclusif, tout en explorant les discrimina-
tions systémiques présentes dans les institutions. La semaine s'est conclue sur un brunch artistique au café Toslow avec
un atelier de création de zines mené par Audrée LewRa. L'événement a réuni une douzaine de participant de tous ages.

(e projet a été rendu possible grace au soutien de Patrimoine canadien, du Gouvernement de Terre-Neuve-et-Labrador, et 3
'appui de I'ACFSJ.

: i ; FFTNL Bien vieillir chez soi
Programme « bien vieillir chez soi» ~ FETNE
D ES Programme de soutien a domicile en frangais
pour les ainés de Terre-Neuve et Labrador :50 +
FR ANCO Le programme bien vieillir chez soi, offert par le Snces e demeurer slus tongtempe ches etee. an
. A s . N . toute sécurité et dans de bonnes conditions, il vise a
Réseau ainé de [a FFTNL . II vise @ soutenir les  sostenirceliesetcoux quiont besoinde serces
ainés de 50 ans et plus afin qu'ils puissent de-

W
VOYAGE meurer chez eux plus longtemps, en toute sé-  ~%&8 i

FRANCOPHONIE curité et dans de bonnes conditions. @ S
Parmi les services offerts, on retrouve les repas 2
EMPLOI chauds liviés 3 domicile, les ateliers de cuisine > s
collective, le transport pour les activités ou be- 2N
JEUNESSE soins essentiels, ainsi que la tonte de ga- % e——
50 ANS & + zon pour les bénéficiaires. Ces initiatives contri- o, CHE
buent 3 briser lisolement, favoriser l'autonomie Pourplus dinformations:
ART et améliorer la qualité de vie des ainés bénéfi- SRngCEOSk;thL:Td a0 () e

g ciaires.
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RETOUR SUR LE 5 A 7 DE FRANCO-SANTE

La premiere rencontre de Franco-Santé, le programme pour les étu-
diant.e.s francophones et francophiles en santé fut un beau moment
d'échanges autour de la francophonie a Terre-Neuve-et-Labrador et
de Ia diversité des approches en santé selon les réalités linguistiques
de nos régions et des opportunités offertes par le programme Franco-
Santé. Ensemble, nous continuons 3 faire grandir la place du francais
en santél Tu es étudiant.e en santé (médecine, infirmerie, travail so-
cial, physiothérapie, psychologie ou autre...) et tu veux joindre le
mouvement santé en francais? Contacte-nous ici.

OKTOBERFEST A LABRADOR CITY

L'Oktoberfest de 'Association francophone du Labrador (AFL), a eu lieu
dans I'ambiance chaleureuse de I3 brasserie Iron Rock, un lieu parfait
pour célébrer cette tradition conviviale. Tout au long de 3 soirée, les
membres de I'AFL ont eu le plaisir de déguster dix de leurs biéres arti-
sanales, chacune avec ses arémes uniques et ses saveurs bien dis-
tinctes. Entre bouchées gourmandes, jeux amusants et discussions
animées, les rires ont fusé. La combinaison parfaite de mets savou-
reux, de boissons rafraichissantes et de bonne humeur a fait filer le
temps a toute vitesse. Une soirée qui a laissé tout le monde avec le
sourire... et I'envie de recommencer I'année prochaine!

ACTIVITES VARIEES A L’AFL

On n'a pas le temps de s'ennuyer a I'Association francophone du La-
brador (AFL)! Entre atelier de décorations d'Halloween sur bois, soirée
jeux (avec notament les jeux 7rou-peauet Dis comme moir), partie de
PicRleball et plus encore, les activités se succedent dans I3 joie et I3
bonne humeur! Les soirées passent a grande vitesse et les membres
repartent ravis, impatients de revenir. Pour étre sir de ne rien man-
quer, vous pouvez suivre leur agenda sur afltnl.ca.

SEMAINE NATIONALE DE L'IMMIGRATION FRANCOPHONE

Cette année, du 2 au 8 novembre, 3 Semaine nationale de I'immigra-
tion francophone invite les communautés francophones et acadiennes
a exprimer leur gratitude envers les personnes immigrantes, dont les
contributions culturelles, économiques et sociales enrichissent et
dynamisent notre francophonie. Chaque année, cet événement ras-
semble des milliers de francophones des quatre coins du pays, pour
célébrer Ia richesse de Ia diversité culturelle. En savoir plus ici.
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APPEL DE DECLARATIONS D'INTERET

Le bureau d'accés linguistique et services en francais
de Santé TNL recherche un(e) moniteur(trice) pour
animer le (a7é de Faris, un programme virtuel de con-
versation en francais, destiné aux professionnels de
la santé. Contrat de 12 semaines a partir de no-
vembre 2025 (un minimum de 6 heures par se-
maine). Date limite : 31 octobre 2025.
(andidatures : services francais@nlhealthservices.ca

MOT OU EXPRESSION
D’AILLEURS

UN BRUCHON

I~
HORIZON
TNL

© 6

www.horizontnl.ca

Immigration e Employabilité e Tourisme

Origine: Suisse

Signifie: Poussiére, débris.



https://www.afltnl.ca/
https://www.horizontnl.ca/
https://semaine.immigrationfrancophone.ca/
mailto:services.francais@nlhealthservices.ca
https://forms.office.com/pages/responsepage.aspx?id=jN0x428lMUejFkFotyW_5q6skpsWd51BgsUxyLnayyhUMFVXWllER0pNSUhGSDI1SVQ2NjhGSjBKVS4u&route=shorturl
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31 0CT

Compas - St-Jean

Vendredi 31 octobre @

Départ de devant la
2 cathédrale anglicane a 18h
16 Church Hill, Saint-Jean

28 0CT

Compas - St-Jean

29 0CT 30 0CT

Réseau ainés - En ligne

Le Coin Franco - Corner Brook

4 . Yoga sur chaise

F,‘:,',','ﬁ" 50ans et plus
Cof,o-ruz?& POUR ADULTES s | e b
Mardi 28 octobre a partir de 17h30 CHAQUE JEUDI EN LIGNE \

DE 14H30 A 15H30 (HTN) - GRATUIT

DATES SESSIONS * 18, 25 SEPTEMBRE
“AUTOMNE 2025” - 2,9, 16, 23, 30 OCTOBRE

Pour plus d'informations : Inscrivez-vous: w
lnesOmniey fftnl.ca/aines —]
709-800-6200 ~
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3NOV

Rythmes sans
frontiéres

corporelle et mouvement
Avec Julie Duford de Sankofa
Ouvert & tous!

Lundi 3 novembre
18h30-20h

Association francophone du Lobrodor
Q 355 rom. Fochch, tobwodor Cay

Pour plus d'informations et inscriptions :
info@afiml.co
(709) 9446600

o i, e 55 SANKDFR
\

Atelier de percussion percussnon

6 NOV 25 0CT &15NOV

Réseau immigration - St-Jean AFL - Labrador City

DECOUVREZ LA
J / JPERCUSSION
CORPORELLE

Avec la compagnie Sankofa

TOUS LES MARDIS
AFL - Labrador City

ATELIERDE
CREATION
MUSICALE AVEC
LES OBIETS DU
QUOTIDIEN

DE 19H
A20H

ACTIVITE GRATUITE
POUR TOUS

AL M oa=p _

SERVICES EN FRANCAIS

Bureau des services
en frangais

Office of French Services

Besoin de services ou de
renseignements du gouvernement
provincial en francais?
Communiquez avec nous.

%
Terre:Neuve
Labrador

AL
EETNL

LE FRANCO TNL

ABONNEZ-VOUS
A UINFOLETTRE DE LA FFTNL
SUR FRANCOTNL.CA/INFOLETTRE

PASSEPORT
SANTE

Pour faciliter la communication
avec les professionnels de la santé

La santé,
c’est aussi
une question
de langue...

®

A —-
FFTNL

Santé

FFTNL ‘)

Fédération des francophones
de Terre-Neuve et du Labrador

Franco-Jeunes

Association
Francophone

N
HORIZON

Erzm evelopmer

Labrador



http://www.francotnl.ca/Infolettre
https://www.fftnl.ca/fichiersUpload/fichiers/20230417141255-passeport-sante.pdf

